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35,000,000
Estimated number of participants in organized baseball competitions 

worldwide, today Número estimado de participantes en las 

competencias organizadas alrededor de todo el mundo, al día de hoy.

3,500,000
Number of children involved in baseball programs outside North 

America Número de niños involucrados en programas de béisbol 

fuera de Norte América

350,000
Estimated number of  players with a disability worldwide

Número estimado de jugadores con discapacidad en todo el 

mundo

200+
Number of countries where the 2009 World Baseball Classic was 

televised Número de países en los cuales fue transmitido el Clásico 

Mundial de Béisbol

88
Number of countries benefi tting from developmental support

Número de países que benefi cian de apoyo para el desarrollo

7
Number of European host countries of the 2009 IBAF Baseball  

World Cup Número de países europeos huéspedes de la Copa del 

Mundo de Béisbol de la IBAF de 2009

450,000,000
Number of results google-ing “baseball”

Número de resultados buscando en google la palabra “baseball”

119
Number of IBAF Member Federations, double the number from 1990

Número de las Federaciones Miembros de la IBAF, doble respecto 

a 1990

2,245 
Number of  foreign born professional players in North American 

Leagues in 2010 Número de jugadores profesionales en Norte 

América nacidos al extranjero

157,714
Number of fans who attended the baseball tournament at the 2008 

Olympic Games in Beijing Número de fans que asistieron al torneo de 

béisbol de los Juegos Olímpicos de 2008 en Beijing

Baseball is a team sport capable to enlighten with the same passion people of every age group, gender and 

nationality. Baseball is global participation of players and fans, worldwide media coverage and sponsorships. 

Baseball is more than a game, and the numbers tell the story...

El Béisbol es un deporte capaz de encender la misma pasión en personas de diversas edades, generos y na-
cionalidades. El Béisbol es participación por todo el mundo de jugadores y fans, medios de comunicación y 
patrocinadores internacionales. El Béisbol es más que un juego y los números lo demuestran...
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American Samoa

Argentina

Armenia

Aruba

Australia

Austria

Bahamas

Belarus

Belau

Belgium

Bolivia

Brazil

British Virgin Islands

Brunei

Bulgaria

Burkina Faso

Cameroon

Canada

Chile

China

Chinese Taipei

Colombia

Cook Islands

Costa Rica

Croatia

Cuba

Cyprus

Czech Republic

Denmark

Dominican Rep.

Ecuador

El Salvador

Estonia

Fiji Islands

Finland

France

Georgia

Germany

Ghana

Great Britain

Greece

Guam

Guatemala

Honduras

Hong Kong

Hungary

Iceland

India

Indonesia

Iran

Iraq

Ireland

Italy

Ivory Coast

Jamaica

Japan

Kazakhstan

Kenya

North Korea

South Korea

Latvia

Lesotho

Liberia

Lithuania

Malaysia

Mali

Malta

Marshall Islands

Mexico

Micronesia

Moldova

Morocco

Myanmar

Namibia

Netherlands

N. Antilles

New Zealand

Nicaragua

Nigeria

Norway

Pakistan

Panama

Papua N. Guinea

Perù

Philippines

Poland

Portugal

Puerto Rico

Romania

Russia

Saipan

Samoa

San Marino

Serbia

Sierra Leone

Singapore

Slovakia

Slovenia

Solomon Islands

South Africa

Spain

Sri Lanka

Sweden

Switzerland

Thailand

Togo

Trinidad & Tobago

Tunisia

Turkey

U.S. Virgin Islands

Uganda

Ukraine

United States

Uzbekistan

Venezuela

Zambia

Zimbabwe

MEMBER FEDERATIONS FEDERACIONES MIEMBROS

119
1986 1996 2011

54 100

NUMBER OF MEMBER FEDERATIONS

NÚMERO DE LAS FEDERACIONES MIEMBROS

IBAF MEMBER FEDERATIONS



GLOBAL BASEBALL DEVELOPMENT

DESAROLLO DEL BÉISBOL GLOBAL

35,000,000 Players Jugadores  
Number of  participants in organized baseball competitions worldwide, today

Número de participantes en competencias de béisbol organizadas en todo el 

mundo, al día de hoy

3,500,000 Children Niños  
Number of  children involved in starter baseball programs outside North America

Número de participantes involucrados en programas de béisbol para 

principiantes fuera de Nortamérica

88 Countries Países
Benefi tting from Developmental Programmes, today

Que benefi cian de programas de desarrollo al día de hoy

13,000
Participants

Participantes 

(+60% from 

2008

desde el 

2008) 15
Countries

Países (+5
from 2008 

desde el 

2008)

10
Development 

Programs 

running in

Programas 

de Desarollo 

en marcha en 

22 Countries 

Países

400,000 
Participants

Participantes 

(+24% from 

2008 desde 

el 2008) 14
Countries

Países (+1
from 2008 

desde el 

2008)

20
Development 

Programs 

running in

Programas 

de Desarollo 

en marcha en 

29 Coun-

tries Países

7
Development 

Programs 

running in

Programas 

de Desarollo 

en marcha en 

8 Countries 

Países

involved in Development 

Programs in Asia (not inclusive 

of developed programs in Chi-

nese Taipei, Japan and South 

Korea) involucrados en

Programas de Desarollo en  

Asia (no están incluidos los 

programas de desarollo en 

Taipei Chino, Japón y Corea 

del Sur)

in the American 

continent (not inclusive 

of developed programs 

in Canada, Cuba and 

US) en el Continente 

americano (no están 

incluidos los programas 

de desarollo en Canadá, 

Cuba y EE.UU.)

involved in Develop-

ment Programs in Africa 

involucrados en

Programas de Desarollo 

en África

in Europe

en Europa

in Oceania

en Oceanía



YOUTH BASEBALL LEAGUES LIGAS DE BÉISBOL JUVENIL

Players Jugadores 3,999,760

Teams Equipos 273,366

Number of  Players (ages 7-18) Registered by the Main Youth Leagues all over the World in 2010

Número de jugadores (entre 7 y 18 años) registrados por la principales Ligas Juveniles alrededor de todo el mundo en 2010

Number of  Teams (ages 7-18) Registered by the Main Youth Leagues all over the World in 2010

Número de equipos (entre 7 y 18 años) registrados por la principales Ligas Juveniles alrededor de todo el mundo en 2010

Leagues Ligas 19,723
Number of  Leagues (ages 7-18) Registered by the Main Youth Leagues all over the World in 2010

Número de ligas (entre 7 y 18 años) registrados por la principales Ligas Juveniles alrededor de todo el mundo en 2010

Countries Países 79
Number of  Countries Represented in the Main Youth Leagues all over the World in 2010

Número de países representados por la principales Ligas Juveniles alrededor de todo el mundo en 2010

ph
ot

o:
 E

zi
o 

R
at

ti



HIGH SCHOOL BASEBALL BÉISBOL EN LA SECUNDARIA

472,644 

179,502 

Number of  High School Players in the US in 2010

Número de jugadores en las secundaria de EE.UU. en 2010 en la secundaria

Number of  High School Players in Japan in 2010

Número de jugadores en las secundaria de Japón en 2010 en la secundaria

23,100 
Number of  High School Players in Canada in 2010

Número de jugadores en las secundaria de Canadá en 2010 en la secundaria

45,315
Number of  College Players in the US in 2010

Número de jugadores en la secundaria de EE.UU. en 2010

23,173
Number of  College Players in Japan in 2010

Número de jugadores en la secundaria de Japón en 2010

COLLEGE BASEBALL BÉISBOL EN LA UNIVERSIDAD

Players in US

Jugadores en EE.UU.

Players in Japan

Jugadores en Japón

Players in Canada

Jugadores en Canadá

Players in US

Jugadores en EE.UU.

Players in Japan

Jugadores en Japón



3,000Amateur Players in Japan

Jugadoras amateur en Japón

Number of  Women who play Baseball in Japan at Amateur Level 35 Professional Players in the new 

born Girls Professional Baseball League Número de mujeres que juegan a béisbol en Japón a nivel ama-

teur 35 Jugadoras Profesionales en la recién nacida Liga Profesional de Béisbol Femenino

Fans  150,000+ 
10 Teams Equipos 250 Players Jugadores 
Participated in the 2010 IBAF Women’s Baseball World Cup in Venezuela Participaron en la Copa del 

Mundo de Béisbol Femenino de la IBAF de 2010 en Venezuela:  Australia, Canada, Chinese Taipei, Cuba, 

Japan, Netherlands, Puerto Rico, South Korea, USA, Venezuela

WOMEN’S BASEBALL BÉISBOL FEMENINO

300,000+ 
Number of  Women and Young Girls who play Baseball Globally

Número de mujeres y jovenes chicas que juegan a béisbol en todo el mundo

Worldwide en el mundo

 Players Jugadores 200,000+ 
Number of  Adults and Children who play Baseball in the Miracle League in 240 organizations in Número de 

Adultos y Niños que juegan a Béisbol en la Liga Milagro en 240 organizaciones en:  US, Canada and Australia

30,000+ 
Number of  Young Players in the Little League International Challenger Division in 2,022 Teams 

Número de Jóvenes Jugadores en la División Desafío Internacional de Little League en  2,022 Equipos

Blind Players Jugadores ciegos 2,175
Number of  Blind Players who participate in the National Beep Baseball Association and in Dedicated Leagues in 

Número de jugadores ciegos de la Asociación Nacional Béisbol Beep y de Ligas dedicadas en:

Chinese Taipei, France, USA, Italy and Japan 

PLAYERS WITH A DISABILITY

JUGADORES CON DISCAPACIDAD
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Players Worldwide
Jugadores en todo el mundo



77
Number of Countries where Organized Leagues are present, 
either at Professional, Semi-professional or Amateur Level
Número de Países en los cuales hay Ligas Organizadas, sea a 
nivel Profesional que Semi-profesional y también Amateur

ARMENIA

ARUBA

AUSTRIA

BAHAMAS

BELARUS

BELGIUM

BRASIL

BRITISH VIRGIN ISLAND

BRUNEI DARUSSALAM

BULGARIA

CAMBODIA

CROATIA

CYPRUS

DENMARK

EL SALVADOR

ESTONIA

FINLAND

FRANCE

GEORGIA

GREAT BRITAIN

GREECE

GUATEMALA

HONDURAS

HONG KONG

HUNGARY

INDIA

INDONESIA

IRAN

IRELAND

ISRAEL

KAZAKHSTAN

LATVIA

LITHUANIA

MALAYSIA

MALTA

MOLDOVA

NETHERLANDS ANTILLES

NEW ZEALAND

NORWAY

PERU

POLAND

PORTUGAL

ROMANIA

RUSSIA

SAN MARINO

SERBIA

SINGAPORE

SLOVAKIA

SLOVENIA

SOUTH AFRICA

SWEDEN

SWITZERLAND

THAILAND

TURKEY

UKRAINE

AUSTRALIA

CANADA

CHINESE TAIPEI

DOMINICAN REPUBLIC

JAPAN

SOUTH KOREA

MEXICO

PUERTO RICO

U.S.A.

VENEZUELA

CHINA

COLOMBIA

CUBA

CZECH REPUBLIC

ECUADOR

GERMANY

ITALY

NETHERLANDS

NICARAGUA 

PANAMA

PHILIPPINES

SPAIN

ORGANIZED LEAGUES LIGAS ORGANIZADAS

55 

10 12Professional Leagues

Ligas Profesionales

Élite Leagues

Ligas élite

Organized Leagues Ligas Organizadas
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NON-US-BORN PLAYERS IN NORTH 

AMERICAN PROFESSIONAL LEAGUES

JUGADORES DE LIGAS PROFESIONALES 

AMERICANAS NO NACIDOS EN EE.UU.

Argentina

Aruba

Australia

Belarus

Belgium

Brazil

Canada

China

Chinese Taipei

Colombia

Cuba

Curacao

Czech Republic

Dominican Rep

Ecuador

El Salvador

Germany

Guatemala

Haiti

Honduras

India

Italy

Jamaica

Japan

South Korea

Lithuania

Mexico

Netherlands

New Zealand

Nicaragua

Nigeria

Panama

Puerto Rico

Number of  Foreign Born Professional Players in North American Leagues in 2010

Número de Jugadores Profesionales en Norte América nacidos en el extranjero en 2010

Australia

Canada

Colombia

Cuba

Curacao

Dominican Rep.

England

Germany

Japan

Mexico

Puerto Rico

South Korea

Number of Countries Represented in Independent Baseball Leagues in 2010

Número de Países representados en Ligas Independientes en 2010

Russia

Saudi Arabia

South Africa

Spain

Sweden

US Virgin Islands

United Kingdom

Venezuela

Venezuela

Players Jugadores 2,245

Number of  Foreign Born Players on MLB Opening Day in 2010 Número de Jugadores el 

día de la inaguración del Campeonato MLB nacidos en el extranjero en 2010

Players Jugadores 231

Countries Paises 41

Countries Países 13

Number of Countries Represented in Major League Baseball and Minor League Baseball 

in 2010 Número de Países representados en MLB y Minor League Béisbol en 2010
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BASEBALL FACTS AT BEIJING EL BÉISBOL EN BEIJING

2008 OLYMPIC GAMES BASEBALL TOURNAMENT

38 Teams and Equipos y 900+ Athletes participated in Qualifying Competitions atletas que participaron anteriormente en las 

competencias de cualifi cación 8 Teams competed Equipos Participantes: South Korea (gold), Cuba (silver), USA (bronze), Japan, Chinese 

Taipei, Canada, Netherlands, China 192 Athletes Atletas 32 Games Juegos

157,714 Spectators Espectadores

2,600,000
for Chinese Taipei-Japan Game, most viewed event of the Games Para el Juego Taipei Chino-Japón, el acontecimiento más visto de los Juegos

TV Viewers in Chinese Taipei

Espectadores televisivos para Taipei Chino

6,900,000
for the South Korea-Cuba Gold Medal Game, highest rated Sport Event of the Country in 2008 for the South Korea-Cuba Gold Medal Game, highest rated 

Sport Event of the Country in 2008 Para el Juego para la medalla de oro Corea del Sur – Cuba, el mayor acontecimiento deportivo en el país en 2008

TV Viewers in South Korea

Espectadores televisivos para Corea del Sur

89 hrs

of Baseball Coverage in South Korea

de cobertura de béisbol en Corea del Sur

150 hrs

 of Baseball Worldwide Coverage

de cobertura de béisbol en todo el mundo

+92%
from Combined Sydney and Athens 

Games Coverage considerando los Jue-

gos de Sydney y de Atenas
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INTERNATIONAL BASEBALL BROADCASTING

TRANSMISIÓN TELEVISIVA DEL BÉISBOL INTERNACIONAL

16 Teams from Equipos de 5 Continents Continentes 39 games in juegos en 5 Countries Países (Canada, Japan, Mexico, 

Puerto Rico, USA) 455 Athletes Atletas 36 Umpires Árbitros 801,408 Spectators Espectadores 6,296 

Media Credentials Issued Credenciales Para la Prensa Emitidas 60 Worldwide Broadcast Partners Partners de Transmisión televi-

siva en Todo el Mundo124 hrs Worldwide Coverage de Cobertura en el Mundo Entero 

150,000,000+ Homes Reached de Casas Alcanzadas

2009 WORLD BASEBALL CLASSIC

22 Teams from Equipos de 5 Continents Continentes106 games in juegos en7 European Countries Países Europeos (Croatia, 

Czech Republic, Germany, Spain, Sweden, Netherlands, Italy)  500 Athletes Atletas 150 Offi cials Offi ciales1,500 Vol-

unteers Voluntarios 300,000 Spectators Espectadores 354 Media Credentials Issued Credenciales Para la Prensa Emiti-

das 11 International Broadcast Partners Partners de Transmisión televisiva  240 hrs Worldwide Coverage de 

Cobertura en el Mundo Entero 100,000,000+ Homes Reached de Casas 

Alcanzadas

2009 IBAF BASEBALL WORLD CUP

16 Teams from Equipos de 4 Continents Continentes 32 games juegos185 Athletes Atletas16 Umpires Árbitros 300+ 

Volunteers Voluntarios 350,000+ Spectators Espectadores 2 Broadcast Partners Partners de Transmisión televisiva 70 

Games and juegos en 160+ hrs. of  Live TV Coverage in North America de cobertura televisiva en directo en Norte América 32 hrs 

Worldwide Coverage de cobertura en el mundo entero 100+ Countries Países

2010 LITTLE LEAGUE WORLD SERIES
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SPONSORS ALIGN WITH INTERNATIONAL BASEBALL

PATROCINADORES AL LADO DEL BÉISBOL INTERNACIONAL

Some of the Major Names in Business take the Field together with International Baseball Teams and Competitions 

at all Levels Algunos de los grandes nombres en el mundo de los negocios entran en los campos junto con las 

Selecciones Internacionales de Béisbol y en las Competencias de todos los niveles

2009 World Baseball Classic Played in Canada, Japan, Mexico, Puerto Rico and US with the Support of Asahi Banco BHD Gatorade 

Majestic Athletic New Era Cap Puerto Rico Tourism Rums of Puerto Rico Active Green+Ross Best Buy CJ Internet Claro Conade Copa Airlines 

DIP Home Hardware Maltin Polar McDonald’s Movilnet Qantas Airlines Presidente Ron Barceló T-Mobile Venezuelan Ministry of Sport Vivir Mejor 

World Games 2009 Kaohsiung 7-Eleven American Health AT&T Ben & Jerry’s Carolina Municipality Coors Cuba Tourism Degree DirecTV Dodge 

Dominican Republic Ministry of Tourism First Bank H20 Hankook Tires Itoham Foods Konami Digital Entertainment Mexico Tourism MR. SUB 

Pepsi Pfi zer Pizza Pizza Pizzeria Uno & Fuddruckers Playstation Ramada Worldwide Rogers Communications San Juan Municipality Sankyo 

Sport City Tecate Telmex Tostitos Wireless Wave 2009 Baseball World Cup Played in Croatia, Czech Republic, Germany, Spain, Sweden, 

Netherlands and Italy with the Support of Mizuno SSK Buchbinder Kupferwerk Huynh Mittelbayerische Charivari Stadt Regensburg Bayern-

hafen Gruppe Subway Enel Mercedes-Benz Noverca ICS Italian Ministry of Agriculture Lete ALD Automotive Macron Gatorade Pepsi Novamont 

Groupama 2010 18U Baseball World Championship Played in Thunder Bay, Ontario, Canada with the Support of TBAYtel Toronto 

Blue Jays Bombardier Thunder Bay International Airports Goldcorp Boston Pizza TB Health Unit TB Chamber of Commerce RBC Dominion Se-

curities Lakehead University Aramark Perth’s Valhalla Inn HappyTime Travels Mastrangelo Fuels KMH Engineering Meyers Norris Penny Mar-Co 

Applebee’s SLN 2010 Little League International Active.com Baseball Factory David Dick’s Dudley Easton HHonors Hilton Honda Kellogg’s 

Frosted Flakes Musco Lighting New Era Caps Russell Athletic Spalding Subway Youth Sports Live 2010 Intercontinental Cup Played in 

Chinese Taipei with the Support of Mizuno SSK  Brett Herbalife Hua Nan Financial Holding Taichung Bank Pixnet Fuji Yakult 7-Eleven Taiwan 

Mobile HiNet HiChannel Transglobe Myphone PX 2011 Major League Baseball Bank of America Bayer (One a Day) FIA Card Service, NA 

Firestone Frito Lay Gatorade Gillette General Motors (Chevy) InterContinental Hotels Group KPMG  MasterCard Worldwide Nike Pepsi-Cola Scotts 

State Farm Taco Bell Sirius XM 2011 Nippon Professional Baseball Konami Nissay Georgia Mazda

+75%
Increase of MLB International Sponsor-

ships Value since 2000 Incremento del 

valor del patrocinio de MLB Internacional 

desde el año 2000

+50%
Increase of Worldwide Baseball-related 

Licensing Business in the last 5 years 

Incremento del negocio de concesión de 

licencias relacionado con el béisbol en 

todo el mundo en los últimos 5 años
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BASEBALL ON THE WEB: PART OF TODAY’S GLOBAL CULTURE

EL BÉISBOL EN LA WEB: LA CULTURA GLOBAL DE HOY EN DÍA

188,049 Visits Visitas 143 Countries Países
Ibaf.org since Launch on July 2010 to March 2011 Ibaf.org desde el Lanzamiento en Julio de 2010 hasta Marzo 2011 

2,000,000,000+ Visits Visitas

+450% from 2007 desde 2007

450,000,000 Results Resultados

Google-ing “Baseball” in Languages from all over the World (may differ depending on geographic location) Buscando 

“Baseball” en todos los idiomas por cualquier parte del mundo (pueden haber diferencias según la ubicación geográfi ca)

Mlb.com in 2010 Mlb.com en el 2010

4,102,514 Visits

Littleleague.org in 2010

4,102,514 Visitas  

de Littleleague.org en el 

2010

610,000 Visits

Mister-baseball.com (European 

Baseball News Source) in 2010

610,000 Visitas  de 

Mister-baseball.com (Sitio Web 

Europeo de Béisbol) en el 2010

1,739,792 Visits

Jhbf.or.jp (Japan High School 

Baseball Federation) in 2010

1,739,792 Visitas  

de  Jhbf.or.jp (Federación 

Japonesa de Béisbol de la Es-

cuela Secundaria) en el 2010

1,525,120 Visits

Fibs.it (Italian Baseball Softball 

Federation) in 2010

1,525,120 Visitas

Fibs.it (Federación Italiana de 

Béisbol) en el 2010
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ANTI-DOPING PROGRAM

PROGRAMA ANTI-DOPAJE

ALL TODOS 

155 2009 WBC 

Number of  Tested Tournaments for or in relation to IBAF Events in the last 5 Years

Número de Torneos en los cuales se han hecho pruebas por o en relación con even-

tos IBAF en los últimos 5 años

Number of Players Tested in and out of competition

Número de Jugadores a los cuales se han hecho pruebas dentro y fuera de competencia

156 2009 BWC 
Number of Players Tested in and out of competition

Número de Jugadores a los cuales se han hecho pruebas dentro y fuera de competencia

26 
Number of Players Tested in competition

Número de Jugadores a los cuales se han hecho pruebas dentro de competencia

 2010 Women’s 

Baseball World Cup
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PUBLICADO POR LA FEDERACIÓN INTERNACIONAL DE BÉISBOL (IBAF).

Diseñado por el Departamento de Relaciones con los Medios de Comunicación de 
la IBAF.

La reproducción o fotocopiado, incluso de sus extractos, o el uso de los nombres y 
direcciones con fi nes comerciales, en particular la venta de direcciones a terceros, 
queda prohibido.

Los datos relativos a las personas es especialmente protegido por la ley. La 
transferencia de la información contenida en este libro de bolsillo en un sistema de 
recuperación de datos no está permitido.

El editor no asume ninguna responsabilidad por la información contenida en 
este documento. Ninguna compensación se dará por errores de cualquier tipo, 
especialmente de erratas e imprecisiones.

Los cambios pueden ser tomados en cuenta solamente con la próxima edición.

La IBAF debe ser informada inmediatamente de todos los cambios de dirección. Por 
favor, envien un correo electrónico a ibaf.offi ce@ibaf.org.
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Tel: +41-21-318 8240

Fax: +41-21-318 8241

 +41-21-318 8242
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